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■jig «kl» mill Veaturl»-
■ —r- Aria 1W4 «Mm*
t*ir hatciait kirk,■(«**. <1 
* nr mjëg a »»lrg. Sio iar «S
iji, ne altar (potti laada ***** 
vvwra xtlafli •» «ji (aert »8 rtn
*B 1 beasum léUgaakap. Pa* «-

hr fir *T J*i kyti «*
_____ trùariegu ihrifa. verifl emkar
•jtur Of goflur. Ha»» Iteiir ill &• 
imr-‘~r~~ b»« 1 T,eh*J* islenzkr- 
er tnugu i \>«orbnim of saro- 
hchhai mi kali fjoWa iUmtkra maim» 
I»r. Mann hefir komiB upp ô6r- 
wn das nytserodarstofmmum cans of 
gamalmcnnahxlim, a Cimli Of Jiaai 
Bjanmeonar «iolanum 1 W inniprg. 
En I trùarlegum tfnum varfl fram- 
jnmjnin ofng til b»®- *ero hun hef- 
ir orfliB hér hrilha. Hùn letei i 
fastheldni viB gamlax skoBanir, 
krrddufrstu krnninfastirfni of trû- 
arjitningadvrkun. AllmikUl fjoldi 
manna I ok aB fxlast trrnna félâgs- 
akap. gal ckki mrB nokkru môti iéfl 
sB Jteir arttu b*r andlegt hrimili, o%
eundrungarhugurmn var um itund l- 
akyggiltga oflugur.

heir, win ha fa veriB kirkju fétag- 
inu aB Mimu Icyti andvigir i skoBun- 
„m — og mrBal >rirra manna er eg 
einn — mega rkki vera of harBir 
l domum sinum um b*®- PaB dregur 
brer dim af sinum sessunaut. Lùt- 
crska kirkjan i Vesturheimi — en$k.
eorik og t>Vk — h,<ir e,tir °'t'ta' 
marliks arha her heima, veriB furBu 
fcreddubundin. Sanaa hefir i raun 
og vera mitt segja um b*r kirkju- 
deildir |aar, sem eiga enskan uppruna. 
Unitarakirkjan hefir, aB bT> er til 
frjililyndisins kemur, staBiB eins og 
klettur ùr hafinu. A jiessu er aB 
verBa storkostleg breyting, aB minsta 
kosti i sumuni kirkjudeüdum prô- 
testanta og liklegast i |>eim ollum. 
Mikill mann fjoldi hugsar i triimilum 
alt annan veg en Hann gerBi fyrir 
tiholulega fium arum, svo aB sum- 
staBar liggur viB sprengingu milli 
liberalra manna og ihaldsmanna. -En 
ef mean athugâ l>i furBulegu staB- 
reynd, aB eitt af Bandarikjunum 
befir gefiB lit big, sem leggja refs- 
ingu viB frvi aB kenna i skolum 
landsins nokkuB um uppruna jarBar- 
innar og mannkynsina, sem kemur • 
big vifi frisagnir heil. rltningar, og 
aB samskonar liggur viB borB i fleiri 
rikjum, b3 hlytur mônnum aB skilj- 
ast, hve magnaB ihaldiB er i Vestur- 
fceimi

Pafl hefBi auBviuB veriB inxgju- 
legt fri okkar sjtmarmiBi, sem unn- 

e um freUinu i triimilum, ef islenzku 
kirkjunni vestra hefBi tekist aB verj- 
ast jiessum sterku krcddufestu-ihrif- 
um. Henni auBnaBist b3® ekki. Og 
ef til vill .var b3® varia von. En 
|aa6 er enginn vafi i Java, aB kirkju- 
lifiB er aB breytast. l’ar er aB 
kotna upp nvr og andlegri skilning- 
ur i tnamilunum. RitgerBir Dr. 
Bjorns B. Jônssonar i Sam. bera jiess 
Arxkt merki. Og sjilfur hefi eg 
blustaB à fagra sonnun l>ess i kirkju 
hji sania prestinum. ,

Fyrir nokkmm irum xrqru flokk- 
*mir |>rir: kirkjufélagiB, ihangend- 
ur sera .FriBriks Bergmanns, sem 
hofBu fengiB sannfaering fyrir kenn- 
ingunt nvrrar guBtrxBi og Vnitarar. 
NÙ eru jieir ekki nema tveir. Peir, 
sem ekki vildu i kirkju félaginu vera, 
eta vildu halda uppi kristilegu it- 
lagslifi mint, hafa sameinast i Sam- 
bnndakirkju félaginu. Peir orBa 
jitningu sina i >i leiB, aB >eir jit- 
ist undir tru Jesû Ksists, eins og 
bun er mônnum opinberuB meB kenn- 
ingu barns, daemi og liferoi og staB- 
baefa, aB bin sanna trii sé fôlgin i 
elskuami til guBs og karrleika til 
mannanna. Wir artlast til |ies$, aB 
prestar ^eirra séu algerlega ôhiBir t 
kenningnm sinum. 1 minum aug- 
um er l*ssi fêlagsskapar tilraun 
■tirmerkileg. 1 Vesturheimi er hun 
nyung. En i raun og veru get eg 
ekki betur séB. en aB hun s* furBu 
lik hinni islenzku {ijoBkirkju, eins og 
bun er mi orBin.

Né er aB koma upp nv hreyfing. 
Né eru aB koma fram mema, sem eru 
eve Morhugt. aB t*ir vilja koma >vi 
til leiBar, aB flokkurinn verBi ekki 
esma earn — ckki verBi nema ein 
bjôrB. heir finna sro mikiB tfl 
ÿns, hve morgum ôrBugleikum ski ft-

ingtn veidnr, rve a* yafnvef er baetu nakfa barâtte. En bum vann 
i pri. a» Ô0 nlrerk kirfcjeleg atari- j sigur. ' Hooura tuktt aB kjarge

skektum Of |w am Ulen* 1 a» nokkurt annaB >jêftartout i Ve*
LX*r ena fineamir. Og |>etm fmst * urhetmi hefBi brngBist eras rig, ^Cf-

■ro, aB ekki jwrH nema vilja til sam- 
vimm ti joi aB fi betmi fram- 
gengL ABalmaBur jiessarar breyf- 
ieger er aéra Albert Krbtjàeseon, 
Mi.u-.fc.f me® afbrigBum, einn 
heir final til «kilnings og samuBar og

eru ireiBnnlega nokkuB miklir og 
ikveBnir 1 sleodingar cam. landanti' 
okkar j Vesturheimi. Og nu faut 
mer rétt aB geta |ms I jiessu sam- 
bendi, aB à jacsteim kmdum okkar
gctum viB alt von, veatanlega hverri viku leiddur hingaB ; og skiln- 
hundruBum sa man. en ef til vill |*is- irgur jieirra à mônnum og rnilefn-

■miagr» blÿinda fri sinum foret undum sa men 1930. A ôllum stôB um verBur svo margfalt Ijôsari en
t»»8 er cinbaernaeginn um Islendinga vestra, i borgum og hann aimars g*ti veriB.

efnem. En braBlega ittaBi eg nùg 
à ►n. haB stafar ef beirn milchi 
fneBslu, sem vikubloB betrra. Lug 
berg og Heimskrmgta. veka lesend- 
esn siainni um isknak milefni. heu 
pnsta svo mikiB upp ùr MoBamum 
héBen. Fyrir 1*6 eiga ban biner 
mcrtu frafcfcir skiliB af vorri hilfu. 
Fyrir bragfliB rerBur samband Vesl- 
ut-Islendinga viB Island svo roarg 
fait sterkara; bugur beirra er i

Copenhagen

svona, aB bratt fyrir b»6 mikla 
gtngi, sem |*ir hafa l sina nÿja 
landi, bi er oil sanroB beBan jieim 
svo otrûlega mikill gleBiauki. .

hetta stendur auBvitaB l samhandi 
viB baim karrleika og b* djupsettu

hetta slingur nokkuB alrarlegasveitum, er folk, sem hugsar til jies,
meB hiami bjart fôlgnustu eftirvent- atuf vifl bi ranbekkaa^u 4 hôgum 
ing og tiUildkkun aB fi aB sji Is- V-lsL, sem rikir her heima. BloBin 
land i skrautbùningi - beirrar merki- hafa alveg vanrxkt b»6 skyldaetarf 
legu menningarhitiBar. heir eru aB freBa menn um bi- hetta verB- 
af prestum Sambnndsfdagsins og ur aB breytast I*etta atriBi er V.- 

rektarsemi, sem beir bera i brjôsti til, fyrv. b'ngmaBur. heB er ireiBan- Isl. viBkvaemt. heim finst alt af j 
Islands. Eg ilti tal riB einn bonda- lrgt aB b**** hugsjôn i itôk i biBum i oBru veifinu, aB viB litum niBur 
mama, sem aldrei hafBi skort neitt ] kirkju félogmaum. Hvort timinn er i b*- AuBvitaB veri nokkuB 
i Vesturheimi. Honum ferust orB j kominn til bess aB bùn komist i hlxgilrgt. ef viB gerBum baB, og auB- 
i bessa leiB —eg serti b*u vel i ( framkraemd, eBa hvenarr hann kem- s itaB gcrir baB enginn maBur meB j 
inig og eg gleymi brim aldrei : "Eg . ur, ska! eg lita ôsagt. En bez: viti. En b*6 er afar-iriBandi, aB | 
hefi nü veriB her tuttugu _ ir, og^ garti eg tniaB bv'- *6 br*** verBi ekki fiir, sem hafa sagt viB mig, aB 
enn hefir aldrei si dagur liBiB, endirinn i kirkjumilideilum Vestur- ' br'f telji dagana. jiangaB til b*113 
eg hafi ekki hugsaB um Island og1 Islendinga. Og ekki dylst eg bess. gerist. og aBrir hafa sagt, aB b® 
briB aB vera kominn. Og j afi mcr finst aB bafi veri fegursti og br'1, ^ n“ or®n'r gamlir, bi voni
eon hefi eg tnga b3 aaott sofiB, aB ! besti endirinn, og beat samboBinn br*1"- 3B br'm auBnist aB lifa J**13
mig hafi nokkuB annaB dreymt en brim -vitsmunum og beifi goBfysi,1 haB er afaririBandi, aB hlynt verBi
eitthvaB fri Islandi.'' Eg er ekki sem Vestur-lslendingar eiga svo mik- aB bc*m héBan aB heiman, og b® 
aB segja aB JeM* si algengt. Eg iB af. , ekki siBur hitt, aB viBtokumar x-erBi

Eg geri riB fyrir, a< ÿmsum verBi gestunum og sjilfum okkur sam- ^ 
aB spyrja: Hs-aB liBur isl. bjoBemi lioBnar, ViB fium sjilfsagt mikiB 

landi orfliB aB stôBugri bji»*ng. En og isl. tungu i Anwriku? \ri6 hofum at gestum 1930. En viB fium enga 
baB er ireiBanlega lang-almeamast, j mikiB veriB um j>3® freddir, aB bctta gesti, sem b)k'r jafnvent um Island 
aB folk, sem fer heBan vestur, eftir ( sé alt i forum. Hveroig hugsa eins og Vestur-lslendingum. 
aB b3® hefir niB fullorBinsirum, her j Vestur-lslendingar til Islands? Mér ^ j ^ ri6 fyrir, afi sumir
i brjostinu heitan kerleika til garnis | hetir skilist i sqmum, aB beir haldi,1^^ ^ ,pyrja um efnahaginn.
landsins. AfstaBa unga fôlksins J16 b3® « "*® "«kkuB m.klum kulda. Ue hann yi, ^ sem minst fu|lyr6a 
er auBvitaB ônnur. En bi® skuluB Eg tel mig ckki neinn haestaréttar hef: cfcki àtf kos$ à a6 rannsai,a 
ekki xtla, aB {wssar hlyju til finning dômara i j*ssum -efnum. En nokkuS j manr^ né hddur eftir

hetta er tdbaksaakj. 
an, eem hefir a6 Innl. 
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vona aB b3® sé ekki algengt. hess- 
um manni hafBi utlegBin fri !s-

ar eldri kynslôBarinnar verBi ihrifa- ! veil eg um b3®-
lausar i yngri kynsIoBina. haB er 
nil eitthvaB annaB. Saemd eBa van- 
sxnul Islands xerBur i beirra augum

. bvi sôkst. haB er ireiBanlegt, aB 
Eg veit til da-mis baB, aB eg hefi j ^ a,|(.ir Vestur-lslendingar eru 

ferBast nxnra um meBal Vestur-ls- , s„rkcfna6ir nwnn. Hitt er lika 
lending» en nokkur annar maBur | ^ aR a arunum eftir àfrl6inn

fyrst og fremst sxmd eBa vansaemd her i landi, sem mér er kunnugt um, hcfir nyu.gra manna or6i6
foreldra \xirri, og k«ta fer bi 3® -g eg get varia sagt. aB nokkur maB- ; sumpart fvrir uppskeru.
k„nu k"n *6i mikiB viB - eins og ur bar. sem af islenzku berg, er brot- j ^ Qg $umpart fyrir (|g,tni ; mcB. 
biB sjiifi'i darminu um litlu doth inn. gamall né ungur, haf. talaB v.fl j fffg ejgna sjnna ^ hvarvrtna um 
urdotturina bans Daniels posts. | m.g annaB en islenzku. Eg hef, h<1ir ^ vifi brCTina â

haB hefir falliB i mitt hlutskifti talaB viB fjôlda af mônnum, sem um irum. Eg bÿst viB, afi btf*3
aB flytja morg erindi um xfina. Eg annaB hvort hafa komiB ung bôm til | ,f |ag. * .rko5tlega ti, fyrir ^g.
er orBinn nokkuB ,«mur i hugi til :, Vesturheims eBa fxBst bar. og tala , um ^ uppsk,ran var vi6ast âgJrt| 
heyrenda minna, finn b3® furBu- , eins goBa .slenzku og eg. haB V.rB- ^ 1$lcndingar m tondur, og 
glôgt, hvernig b^ir taka mili minu, ist svo, sem islenzkan standi mjôg hvciliwr6i6 virtist ztia 
be aB beir segji ekkert. Eg hefi mi fostum fôtum ùti i nÿlendunum. 
talaB nokkuB oft um Island i bessar: Menn tala b3r islenzku og ensku 
ferB minni, sagt londurn okkar fri jafnvel, sumir — liklega samt ensk- 
einhverjum hliBum i bjoBlifi okkar. una siBur. Toluvert oBru mili er
hafl hafa veriB vndislegar stundir. aB gegna i borgunum. Unga kyn

aB verBa 
hitt Hveitifylkin niklu i Canada, 
Manitoba, Saskatchewan og Alberta, 
bar sem aBalstôBvar Islendinga eru 

i bar i landi, urBu aB fi sér 60,000

Aldrei hefir baB brugBist, aB eg hafi l slofiin kann bar yfirleht ekki eins
kaupanienn ur austurfylkjunum, til

. , , ; bess afi geta riBiB viB uppskeruna,
tundifi oldur samuBar,nnar nsa gegn vel .slenzku ems og ut , sve.tunum. mj<jg mjki| yar hùn hjâ IsIcnding.
mér og leika um sal mina, frjôvg- b® aB sumt folk, sen, benne tilheyr- . . .
and, ems og eitthvert l.fs.ns vatn. ir, kunn, islenzku agaetlega. En

fig veit ekki, eins og eg vék aB baB er eBlilegt og ôhjikvæmilegt, aB ! En hx-aB sem x-erulegri auBsxld 
iBan, hvaB xerBur un, islenzka tungu bar verBi enskan ungum mônnum liBur, b3 l*yU!r b3® ^r ekki, aB
i Vesturheimi i okomnum oldurn. Eg tamari. har hafa menn svo miklu 
er sannfxrBur urn, aB hun getur itt mciri môk viB enskutroelandi menn, 
langt lif fyrir hondun, bar enn. En alt fri skolunum og harnaleikjunum 
hvaB sem um hana verBur einhvern-1 og ut i stariiB. har verBur b3® 
lima, b3 cr eg sannfxrBur um b3®- einkum gifaBa fôlkié, sem leggur 
afi b3® verBur Islendingun, hér sjilf- stund à islenzkuna, og eg geri riB, krafti. Bilarn.r eru oteljandi.

mennirnir lifa svo veglegu nienn— 
ingarlifi, aB margar bj®®'r mundu 
geta ôfundaB b3 af t,v'- Baendur 
vinna alt meB yélum, sumir mjôlka 
jafnvel kymar sinar meB véla-

um aB kenna, ef niBjar isl. ùtflytj- 
enda verBa ekki um mjôg langan aid 
ur utverBir islenzkrar sxmdar og isl. 
hagsmuna bar i vestrinu. haB er 
nokkuB til bess vinnandi. haB geta 
oiBiB mikil hlunnindi. bvl b3® eru 
allar likur til, aB b3® muni mikiB 
um b3 menn vestra, sem af isl. bergi 
x-erBa brotnir. haB er fariB aB 
muna mikiB um b3 n*i — eftir a8 
ems 50 ira dvôl innan um jarBarinn- 
ar atorkusômustu bj®6ir.

Og enn er eitt sem eg veit, og ekki 
verBur gengiB fram hji, bri>ar talaB 
er um isl. bjo®<rni i Vesturheimi. 
hjôBartil finning Vestur.-Isl., meBvit- 
und beirra um baB, aB beir alveg i 
serstokum skilningi, heyri hver oBr- 
um til, er afarrik. Atakanlegt 
dxmi bess kom fram um b3® lexii, 
sem eg kom til Winnipeg.

fyrir, afi begar enn lengra liBur, 
muni nyargir alveg leggja irar i 
bit meB hana. haB er ôkleift aB 
stgja, hvaB lengi islenzkan heist viB 
vestra, eBa hvenxr hùn verBur al- 
dauBa, ef engir ùtflutningar verBa 
heBan af landi. En enn verBur 
ekki annaB sagt, en aB hun lifi goBu 
lifi, og liklegast svo goBu lifi, sem 1 
fiekast er unt aB hugsa sér begar 
allar istxBur eru tekiiar til greina. 
aB minsta kosti xttum viB ckki aB

Hüsakynnin- eru aB verBa mjôg full- 
komin og matarhæfiB àgxtt. En 
i sumum borgum, sérstaklega i Can
ada. er nù brôngt um atvinnu fyrir 
verkaroenn, en da hafa margir beirra 
flutt sig b3"gaB sem léttara er undir 
fxti t atvinnuefhum.

Vestur-lslendingar eru yfirleiti 
ekki taldir spamaBarmenn. Eg gxti 
truaB bv'. a® be'1" séu flestum mônn
um ôrlitari. Og ireiBanlega er

. . _ . ...................................em eyfislan, sem er meiri hji helm
bvi aB finna, hvaB îslenzkunn, hnign, -____ r„* »,y en flestum monnum ofirum. hao er
bar. Ekki hofum vtB stutt vini |
islenzkunnar bar svo kappsamlega i 
barittu beirra — jafnvel reynst 6- 
fianlegir, aB ôrfium monnum und-

sû eyBslan, aB koma bornunum sin
um til menta.

Eg hefi ofurlitiB veriB aB rynast 
anteknum, til bess aB kaupa rit hjo8- eftir bvi. HvaB verBur um bessa is

lenzku menn, sem settir eru til menta 
i Vesturheimi, eBa bxtt hafa b*r viB 
nim sitt héBan. Eg hefi meBa!

rteknisfélagsins.
AnnaB veit eg: Vestur-lslendingar 

Si at—i vita svo mikiB um Island og alt, sem 
burBur hafBi komiB fyrir i fyrsti1 hér er aB gerast, aB i fyrstu stôr- i annars fengiB xritneskju um b>B, aB 
sinn i sôgu Islendinga i Vesturheimi, furBaBi mig i bvi. Eg i ekki viB !,m 20 hafa orBiB hiskôlakennarar. 
aB isL maBur hafBi veriB sakaBur | frxBimenn beirra. Eg i ekki riB-.Tx-eir af be*m biBir prôfessorar i 
um morB og dxmdur til hengingar, menn eins og séra Rôgnvald Péturs- Winnipeg, eru Oxford-menn, hafa i 
langt, langt riortur i Canada. MaBur- ! son, sem i eitthvert baB igxtasta is- samkepni hlotiB Cecil Rhodes-verB- 
inn hafBi veriB dxmdur eftir lilrum lenzkt bôkasafn, sem til er à nokkru launin. sem er mestur nimsframi i 
og lilramar hôfBu ôneitanlega veriB hehnili, austan hafs og vestan, og er nÿlmdum Brcta. Annar beirra er 
afarsterkar. Hér itti hlut mann- j svo froBur maBur um adt itienzkt aB Joseph Tborson, nû yfirraaBur lôg- 
rxfill, ôreiBumaBur, sem enginn itti ! fomu og nÿju, aB ekki munu veca frxBideildar hiskôians i Winnipeg, 
neitt riB aB virBa. Hann gat eink- ; nema ôrfâir menn hér i landi, sem j hmn Skûli Johnson, milfrxBingnr og 
is annars notiB en b***. »6 hann xrar ; standa honum â sporBi i beim efn- skald. Um 40 hafa orfliB lxknar 
1 slendingur. En 1*8 var nog. I*a8 um. . Eg i ekki riB menn eins
var eins og fefmtri slxgi i alla isl. og nüverandi forseta I>jô6rxknisfé
menn' i Canada.

og taimlxknar. LôgfrxBingar hafa 
orfliB yfir 30, prestar y fir 40. Einn 
hefir orBiB riBherra og einn yfir-Manninum rarfi j lagsins, sera Jônas A. SigurBsson. 

aB bjarp, ef bess rar nokkur kost- sem segja mi um, aB Island og alt j démari og 18 ÿingmenn i lôggjafar- 
ur. A ôrfium dôgnm safnaBist i* isienzkt sé honum istrifla. Eg i riB. bingum. BôkarerBir hafa orBiB 3, 
finit* bûsund dollarar. LôgmaBur ' allan almenning manna. Eins og 1 og iBnrekendur i stômtn stil, eftk ( 
rar riBinn, Hjilmar Bergmaim. ti! eg sagBi, furBaBi mig i bvi, hvaB j ameriskum mxlikvarBa, aB minsta 
bess aB leggja ut i bessa fremur Ô- bekkingin var_ mikil i islenzkum kosti tveir. Auk be” er sxgur af

skôlakt jôrum riB gagnfrxBaskola, 
sem Vesturheimsmenn nefna High 
Schoels.

Hvernig hafa fui b**sir menn 
reynst ? WB ‘fer ekki tvennum sogum 
um baB. aB beir hafa yfirleitt reynst 
snildarlcga. Eg skal geta ôrfirra 
dxma, sem hafa varpaB fri sér ser
stokum Ijoma. Eg xtla aB minnast 
i tvo beirra manna, sen, hafa orBiB 
hiskôlakennarar. Annar er fitek- 
u, bondavm norBan ùr Nÿja Islandi. 
Hann er nù mcB frxgustu landkonn 
uBum x-eraldarinnar. hiB kannist
oil viB hann. Hann heitir Vil- 
hjilmur Stefinsson. Hinn heitir
Thorbergur Thorvaldsson. Hann er 
professor viB hiskôlann i Saskatche
wan. Hann er einn af merkustu 
nitturufrxfiingum Vesturheims, hef
ir gert hx-erja uppgôtvanina i fxtur 
annari, en vakti begar athygli i sér 
meB doctorsdispùtatiu sinni : “The
atomic weight of iron" og hun var 
bÿdd bæBi i ensku og b>'*ku.

Hann bÿr viB samskonar kjôr og 
tiBkast mcB hiskôlamônnum, sxmi- 
lega afskamtaB uppeldi og ekkert 
meira. Honum voru boBnir 15 
bûsund dollarar eBa um 75 bus. kr. i I 
irslaun ef hann vildi flytja sig til. I 
En hx-orki b3 hann boBiB eBa for 
fram i launahxkkun til bess aB x-era 
kyr. Hann var riBinn i bvi aB 
lita b3 visindastofnun, sem honum 
var fariB aB J>ykja vxnt um, njôta 
bess, sem honum kynni aB auBnast aB 
inna af hendi. Og hann var ôfà- 
anlegur til afi fara i nokkurt upp- 
boB.

Pi er einn landi vor i Chicago, I 
sem viB xttum ôneitanlega aB vita 
meira um en viB vitum, Hjôrtur 
Thordarson, nafnfrxgur uppfynd- | 
ingamaBur og ifinrekandi Fyrir j 
nokkru hafBi hann eftif bv' sem mér 
var sagt, 400 manns i bjôtmstu sinni. | 
MeB ôllu bvi, sem hann hefir "haft 
uni aB hugsa hefir honum unnist, aB, 
sogn, timi til aB sinna isl. bôkment-1 
um og afla sér igxtis isl. bc'.kasafns.

Einum logmanninum mi eg ekki 
gleyma. Hann heitir GuBmundur 
Steingrimsson, en hefir stytt nafn 
sitt og nefnir sig Grimé son. Hann 
à heima i litlu b®1'P' • NorBur Da
kota, og er brôBir séra Jôns heitins 
Steingrimssonar. Hann er einhver 
si yfirlxtisminsti og hôgvxrasti 
mr.Bur, sem menn geta hitt, en eftir 
hann liggur bVekvirki, sem tiBrxtt 
varB um, og xtti aB mista kosti ekki 
aB gleymast meBan Islendingar verBi 
til. PaB er milaferill bans viB 
FloridarikiB. Hann lagBi ût t b3® 
aB hôfBa sakamal gegn bv* — °K 
vann b3®- Pÿzkur drengur hafBi 
verifi — sekur eBa saklaus — dxmd
ur til betrunarhuxsvistar. Fanga- 
vôrBurinn hafBi leigt hann ut ein- 
hverjum fanti og leigutakinn hafBi 
bariB drenginn svo mikiB, aB hann 
beiB hana af. Foreldrar drengsins 
voru umkomulaus og blifitxk, er 
bessi landi okkar tôk aB sér miliS 
fyrir bau, ®g fékk fangaverBi og 
leigutaka refsaB og lôggjôfinni um 
meBferB fanganna breytt.

Pi skal eg afi lolcum minnast i 
einn matininn, sem aldrei hefir ver
iB settur til menta, en sannarlega 
hefBi itt ba6 skiliB aB komast â 
skôlabekkinn. Hann heitir Por- 
steinn BorgfjôrB, og er sonur fitxkx 
innflytjanda t Nÿja Islandi. Hann 
hefir tekifi aB sér aB koma upp 
jiverju stôrkostlegu mannvirkinu eft
ir annaB, bar â meBal b™ghtmnu i 
Winnipeg, sem er ein af veglegustn 
hôllum i Canada og eitmi af mestu 
hrûnni i KyrrahafsstrôndmnL Sjilf

ur hefir hann geri utreikingana und
ir tilboBin og sjilfur hefir hann 
stjôrnaB ôllu verkinu, Sama lols- 
orBinu hefir ivalt veriB loki# i fri- 
gang bans. *Og enginn hef.r kem 
honum annar en starfiB sjilft og 
bans eigiB mannvit.

En Jtegar eg hugsa til Vestur-Is- 
lendinga, bi eru b»6 ekki hinir 
glxsilegustu afreksmenn og bj®® 
kunnir snillingar, sem heilla hugann 
mest, PaB er brautseigjan og 
mannvitiB og b*6 mikla manngildi 
yfirleitt, sem komiB hefir fram hj.i 
almenningi beirra. Kjorin, sem 
mjôg margir beirra ittu viB aB bùa 
i byrjuninni, voru alveg ôtrùlega 
orfiug. Fiist landnimesaga beirra 
emhverntima ritufi vel, b3 verBur 
hùn eitt af furBulegustu xfintÿrum 
veraldarinnar. En merkilegaM, 
bitturinn i henni verBa leikslokin, 
sem viB getum sagt, aB nu séu kom
in, eftir 50 ira dvôl Islendinga i 
Vesturheimi: sigurinn, sem beir hafa 
unniB, virfiingin. sem beir hafa a fl
ag sér fyrir nxrri bvi alia bi mann- 
kosti, sen, mest gildi hafa i félagslifi 
manna. Venjulega er svo aB orBi 
kveBiB, aB fiestir ha.fi beir komiB 
allslausir. Peir kornu sannarlega 
ekki allslausir. Peir komu meB 
baB sem i beim bjô. Og baB var 
mikill auBur. __

Margt er b»B fleira, sem mér bxtti 
vxnt um afi geta sagt ykkur, en eg 
get ckki komiB bvi viB aB bessu 
sinni. Eg xtla aB eins aB bxta 
bvi viB, aB iBur en xiiB forum fri 
Winnipeg alfarin, var okkur haldin 
kveBjusamkoma, sem sôtt var af 
nokkrum htmdruBum manna, pjôB- 
ræknisféLagiB gekst fyrir henni, og 
forseti be” stÿrBi samkomunni. Par 
voru okkur afhentar gjafir og bar 
var mikill hljoBfxraslittur. Vestur- 
lslendingar leggja mikla. stund à 
mùsik, eins og aBrar mentir, og mik
iB er bar af songmonnum. RxB- 
usnar voru margar og goBvildin 
takmarkalaus. Par toluBu, auk 
forseta, Stefan Thorson, faBir prô- 
fessorsins, gamall og orBlagBur 
rxBusnillingur, séra Rôgnvaldur 
Pétursson, séra Rùnôlfur Marteins- 
son systursonur séra Jôns Bjarnason- 
ar, forstoBumaBur Jôns Bjamasonar 
skôlans — i stôrri Goodtemplara- 
samkomu, sem haldin var i Winni
peg til bess afi fagna okkur, hafBi 
hann iBur flutt aBal rxBuna — Sig- 
fûs Halldôrs fri Hôfnum ritstj. 
Heimskringlu, Arinbjôm Bardai 
stôrtemplar, Hjilmar Bergman, Dr. 
M. B. H ail dors son og Ami Egge rts- 
son. Peir, sem nokkum kunnug- 
leik Hafa vestra, skilja ba® af bess- 
um nôfnum, aB baB var ekki gert aB 
flokksmili aB lÿna okkur gôBvild. 
PaB var allra mil — vafalaust af 
bvi aB vifl vorum fri Islandi, eins og 
eg hefi iBur bent i.

"A bessa rl samkomu svaraBi eg 
spurningu, sem afaroft var fyrir 
mig lôgfl, hvort tg hefBi ekki haft 
mikla inxgju af bT* aB hitta land- 
ana mina vestra. Eg svaraBi henni 
jitandi, en ofurlitiB drxmt. PaB cru 
sem sé tvxr hliBar i bvi aB finna 
vini sina i ferBalagi. Onnur er su 
aB hitta bi- Pegar en gu er aB 
mxta ôBru en heitri istûB, og begie 
ait af er veriB aB segja viB mann 
ekki sV» sjafdan mefl tarin j augun- 
um —J "nu sjiumst viB vist aldrei 
framar' — b3 getur veriB nokkuB 
ôrBugt aB IrvgBja. PaB rar mjôg 
ôrBugt aB kveflja Vestur-Islendinga.

—Lôgr.


